
1 Предназначение
Определяне на маслена пара и маслена мъгла в газове под налягане, специално въздух 
под налягане.

2 Условия
Използвайте Dräger-Tube само заедно с Aerotest Alpha, MultiTest med. Int., Aerotest 5000 и 
Aerotest HP. Съблюдавайте ръководството за работа на Dräger Aerotest. Резултатът от 
измерването позволява единствено заключения за съдържанието на масло във взетата 
за измерване, освободена от налягане, въздушна проба. Измерването трябва да се 
проведе на система, която работи. За определяне на съдържанието на масло в цялото 
количество въздух в нагнетателната система трябва да се вземат предвид времевите и 
обемните разлики въз основа на адсорбционните и десорбционните процеси на 
повърхностите.

3 Извършване и оценка на измерването
1. Свържете съответната система Aerotest към компресора, бутилката със сгъстен 

въздух или тръбопровода за сгъстен въздух. Подгответе Aerotest чрез продухване със 
сгъстен въздух, който ще бъде изследван.

2. Счупете двата върха на тръбичката в отварачката за тръбички.
3. Поставете тръбичката плътно в Aerotest, стрелката показва посоката на потока на 

изпитвания въздух (включете таймера).
4. Определяне на времето за измерване според граничната стойност, която трябва да се 

оцени: вижте таблица 3, страница 2.
5. След завършване на измерването извадете тръбичката от Aerotest и счупете 

вътрешната стъклена ампула, като тръбичката се огъне на около 45° между двете 
черни точки (1). Уверете се, че външната стъклена тръба и вътрешната стъклена 
ампула са счупени.

6. Течността в ампулата се нанася върху индикаторния слой (напр. с помпата за 
тръбички accuro) и се засмукват около 10 mm върху индикаторния слой.

7. Преди оценяване изчакайте 1 минута. Ако не се появи оцветяване, съдържанието на 
масло е под прага на сработване и по този начин под граничната стойност от 0,1 mg/m3, 
0,3 mg/m3, 0,5 mg/m3 и 1,0 mg/m3.

4 Технически данни и околни условия

5 Кръстосана чувствителност
 Други органични съединения също се показват, но с различна чувствителност.

6 Отстраняване като отпадък
Опаковката на тръбичките съдържа данни за номера на поръчката, трайност, 
температура на съхранение и сериен номер. Изхвърляйте тръбичките съгласно местните 
разпоредби за утилизация на отпадъците. Съхранявайте на място, недостъпно за деца и 
за неоправомощени.

7 Ако имате въпроси
При въпроси или проблеми по отношение на правилното използване на тръбичката, моля, 
обърнете се към Вашия клон или представителство на Dräger. За клиенти в САЩ: моля, 
обадете се безплатно на Dräger на 1-800-437-2437.

1 使用目的
圧縮空気・ガス中のオイル蒸気およびオイルミストの検知・測定。

2 前提条件
必ず Dräger-Aerotest Alpha、MultiTest med. Int.、Aerotest 5000、Aerotest Simultane HP に
取り付けて使用してください。  Dräger Aerotest の取扱説明書をよく読み、その内容に従って
ください。測定結果は、測定用に採取した減圧空気サンプル中のオイル含有量のみの評価に
なります。測定は、実際に使用するシステムで行ってください。圧縮システム全体の空気中
オイル含有量を評価するには、表面で起こる吸着・脱着現象による時間的および空間的な差
異を考慮する必要があります。

3 測定・評価
1. 適切な Aerotest をコンプレッサ、圧縮空気容器、または圧縮空気配管に接続します。測定

対象の圧縮空気を Aerotest に通気して準備します。
2. 検知管オープナーで検知管の両端を折り取ります。
3. 検知管を Aerotest にしっかりと取り付けます。検知管の矢印が測定空気の流れと同じ向き

になっていることを確認します ( ストップウォッチをオンにします )。
4. 検出限界値と測定基準値に基づき、測定時間を決定します。2 ページの表 3 を参照。
5. 測定が終了したら、検知管を Aerotest から取り外します。検知管上に表示されている 2 つ

の黒い点の間 (1) で検知管を約 45 度折り曲げて、内部のガラスアンプルを折ります。外
部管と内部のガラスアンプルが確実に折れていることを確認します。

6. 検知管用ポンプ accuro などを使用して、アンプル内の液体を指示層に 10mm ほど染み込ま
せます。

7. 1 分後に結果を評価します。変色が見られない場合、オイル含有量は検出限界値よりも低
く、対象の測定基準値 (0.1 mg/m3、 0.3 mg/m3、0.5 mg/m3、1.0 mg/m3) 以下になりま
す。

4 技術情報と環境条件

5 他ガスの影響
 その他の有機化合物も表示されますが、感度が異なります。

6 廃棄
検知管のパッケージには、注文番号、使用期限、保管温度、シリアル番号が記載されていま
す。検知管は、各国・地域の規則に従って廃棄してください。検知管は、許可なく持ち出す
ことができないように、保管してください。

7 お問い合わせ
検知管の適切な使用やご質問・ご不明な点がございましたら、Dräger または販売代理店まで
お問い合わせください。米国内のお客様 : Dräger( フリーダイヤル : 1-800-437-2437) にお電
話ください。

bg За Вашата безопасност

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
ЗА ДА НЕ СЕ ДОПУСНЕ СМЪРТЕН СЛУЧАЙ ИЛИ ТЕЖКО НАРАНЯВАНЕ, 
СПАЗВАЙТЕ СЛЕДНИТЕ УКАЗАНИЯ ЗА БЕЗОПАСНОСТ:
 Използвайте Dräger-Tube само ако
– сте разбрали напълно това ръководство за работа (тръбички), както и ръководството 

за работа на системите Dräger Aerotest, и ако можете да ги спазвате,
– сте инструктирани от Вашия работодател за правилната употреба на индикаторната 

тръбичка;
– вече практически сте показали на Вашия работодател, че владеете правилната 

употреба на тръбичката!
 Съдържанието на тръбичката е токсично и разяждащо. Не го поглъщайте. Не 

допускайте контакт с кожата и с очите.
 Използвайте тръбичките само по предназначение (вижте по-долу „Предназначение“)!
 След счупването на вътрешната стъклена ампула чрез огъване на тръбичката 

проверете предпазната обвивка на тръбичката (2) за повреди. При повреда не 
използвайте тръбичката!

 Счупете двата върха на тръбичката, преди да я поставите в съответната система 
Aerotest, тъй като в противен случай не е възможно измерване!

 Когато се поставя тръбичката, черната стрелка трябва да сочи в обратна посока на 
измервателното устройство, тъй като в противен случай не е възможно измерване.

 Тръбичката съдържа напълнена със сярна киселина стъклена ампула (3), която след 
изтичането на времето за измерване трябва да бъде счупена, тъй като в противен 
случай не е възможно измерване!

 За да избегнете грешни показания, използвайте само тръбички, които имат валиден 
срок на годност и са били съхранявани само в посочения температурен диапазон 
(вижте опаковката)!

 Използвайте само със системи Aerotest, респ. MultiTest med. Int.

Обхват на измерване: 0,1 mg/m3, 0,3 mg/m3, 0,5 mg/m3, респ. 1,0 mg/m3

(гранични стойности)
Прагове на 
сработване:

Праговете на сработване, вижте таблица 1, страница 2, се 
определят с масла, които още не са употребявани. Още масла с 
други прагове на сработване могат да се получат от Dräger 
VOICE или да се определят при поискване.

Промяна на цвета: бял →светлобежов или жълт
Температура: : от 10 °C до 30 °C
Влажност: вижте таблица 2, страница 2
Налягане: да се използва само с освободен от налягане сгъстен въздух

3 1 2Ампула със сярна киселина,
硫酸入りアンプル
安瓿 m. 硫酸

бял индикаторен слой
白色の指示層
白色显示层

00122361.eps
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ja 重要安全事項

警告
死亡・重傷事故を防止するため、以下の安全・注意事項を厳守してください :
 Dräger-Tube を使用する際は、
– 本取扱説明書 ( 検知管 ) および Dräger Aerotest システムの取扱説明書の内容を十分に理解

し、それらの内容に従ってください。
– 事業者は、検知管の使用者に対して、検知管の正しい使用・取扱いについて、訓練・教育

を行ってください。
– 検知管を正しく使用できることを事業者に実演した上で、使用許可を受けてください。
 検知管の内容物は、毒性・腐食性を有します。飲み込んだり、皮膚や目に接触しないよう

に、注意してください。
 定められた使用目的以外には、検知管を使用しないでください ( 下記の 「使用目的」項目

参照）。
 検知管を曲げて内部のガラスアンプルを折って開封した後に、検知管の保護スリーブ (2)に

損傷がないことを確認してください。損傷がある場合は、検知管を使用しないでくださ
い。

 測定を実施するには、検知管を Aerotest システムに取り付ける前に、検知管の両端を折り
取る必要があります。

 測定を実施するには、検知管の黒い矢印が測定対象の装置・機器とは反対の方向を指すよ
うに取り付けてください。

 検知管には、硫酸が充填されたガラスアンプル (3) が含まれていまます。測定を完了するた
めには、測定後にこのアンプルを開封する必要があります。

 誤った測定を防止するため、パッケージに記載された温度範囲内で保管された使用期限内
の検知管以外は、使用しないでください。

 Aerotest システムまたは MultiTest med. Int. 以外には使用しないでください。

測定範囲 : 0.1 mg/m3、0.3 mg/m3、0.5 mg/m3、1.0 mg/m3

( 測定基準値 )
検出限界値 : 検出限界値 (2 ページの表 1 を参照 ) は、未使用のオイルを使用して

判定されたものです。その他のオイルの検出限界値については、
Dräger VOICE ページでご確認いただくか、判定試験をご依頼くださ
い。

変色 : 白 → 薄ベージュまたは黄
温度 : : 10 ～ 30 ℃
湿度 : 2 ページの表 2 をご参照ください
圧力 : 減圧空気に対してのみ使用可能です
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Dräger-Tube масло 10/a-P – 67 28 371 / Dräger-Tube オイル 10/a-P - 67 28 371 / Dräger-Tube 油 10/a-P - 67 28 371

For US, AU, CA, GB Dräger-Tube™, for DK DRÄGERRØR® and for DE, AT, CH Dräger Röhrchen® are registered trademarks of Dräger. Edition 17 - June 2018 · Subject to alteration · 
90 22 361_bg_ja_zh © Dräger Safety AG & Co. KGaA · Revalstraße 1 · D-23560 Lübeck · Germany · Tel. +49 451 882 - 0 · Fax. +49 451 882 - 20 80 · www.draeger.com



1 适用范围
测定压缩气体和特殊压缩空气中的油蒸气。

2 先决条件
仅可与 Aerotest Alpha、MultiTest med. Int.、Aerotest 5000 和 Aerotest HP 一起使用 Dräger 检
测管。  请遵守 Dräger Aerotest 的使用说明。测量结果仅可推断出测量所提取的松弛空气样本的
含油量。必须在正在运行的系统上进行测量。为了评估压力系统中整个空气的含油量，必须注
意由于表面吸附和解吸过程引起的时间和空间差异。

3 进行测量并评估
1. 将相应的 Aerotest 系统连接至压缩机、压缩空气瓶或压缩空气管路。使用待检查的压缩空气

进行冲洗，准备 Aerotest。
2. 折断试管开启器中试管的两个尖端。
3. 将检测管紧密插入 Aerotest，箭头所指为测试空气的流动方向 （启动秒表）。
4. 根据待评估的极限值确定测量时间：参见表格 3，第 2 页。
5. 测量后，在两个黑点 (1) 之间将检测管弯曲约 45°，由此从 Aerotest 中取出检测管并打开内

部玻璃安瓿。确保外部玻璃管和内部玻璃安瓿已打开。
6. 将安瓿液体置于显示层上 （例如使用检测管泵 accuro），并在显示层上吸取约 10 mm。
7. 开始分析之前，等待 1 分钟。如果不发生变色，则含油量低于指示极限，因此低于待评估的

极限值 0.1 mg/m3、0.3 mg/m3、0.5 mg/m3 和 1.0 mg/m3。

4 技术数据和环境条件

5 交叉灵敏度
 也可显示其它有机化合物，但具有不同的灵敏度。

6 废弃处理
检测管的包装上印有定购号、有效期、存储温度和序列号。根据当地规定对检测管进行废弃处
理。放在儿童和未经授权人员不能接触的地方。

7 咨询
如有检测管的正确使用相关的疑问或问题，请联系当地的 Dräger 分支或代理机构。对于美国客
户，请拨打免费电话 1-800-437-2437 联系 Dräger。

Таблици / 表 / 表格
Таблица 1 – прагове на сработване1) / T 表 1 検出限界値 1) / T 表格 1 指示极限 1)

Таблица 2 / 表 2 / 表格 2

Таблица 3 / 表 3 / 表格 3
Време за измерване на граничната стойност, която трябва да се оцени/ 検出限界値・測定
基準値ごとの測定時間 / 待评估极限值的测量时间

zh 为了您的安全

警告
为了避免严重伤害甚至死亡，请遵循下列安全提示：
 只有满足下列前提后才允许使用 Dräger-Tube：
– 能够完全理解并遵守本使用说明 （检测管）以及 Dräger Aerotest 系统的使用说明，
– 您的雇主已经指导您正确使用检测管，
– 您已经在实践中向您的雇主展示您已掌握检测管的正确使用方法！
 检测管填充物具有毒性、腐蚀性。请勿吞咽。避免皮肤或者眼部接触。
 请务必按规定使用检测管 （参见 “ 使用目的 ”，下文）！
 通过弯曲检测管打开内部玻璃安瓿之后，检查检测管的护套 (2) 是否损坏。如果损坏，请不

要使用检测管！
 在检测管插入相应 Aerotest 系统前，折断检测管的两个尖端，否则无法进行测量！
 在插入检测管时，黑色箭头必须指向测量设备，否则无法进行测量。
 检测管包含一个填充有硫酸的玻璃安瓿 (3)，测量时间结束后必须将其打开，否则无法显示

测量结果！
 为了避免显示错误，只能使用未过保质期且之前一直存储在规定温度范围内 （见包装）的

检测管！
 只能与 Aerotest 系统或 MultiTest med. Int. 配套使用。

测量范围： 0.1 mg/m3、0.3 mg/m3、0.5 mg/m3 或 1.0 mg/m3

（极限值）
指示极限： 已用尚未使用的油测定指示极限，参见表格 1，第 2 页。其他油类的

更多指示极限可参阅 Dräger VOICE 或咨询确定。
颜色变化： 白色 →  浅米色或黄色
温度： ：10 °C 到 30 °C
湿度： 参见表格 2，第 2 页
压力： 仅用于减压之后的压缩空气
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1) за други видове масла вижте: www.draeger.com/voice/ 
その他のオイルタイプについては、以下からご確認ください : www.draeger.com/voice / 
更多机油种类参见：www.draeger.com/voice

Масло/ オイルタイプ / 油 Праг на сработване и цвят на индикацията/ 
検出限界値と変色パターン / 

指示极限和显示颜色 
Моторно масло Shell Ensis 30 / Shell Ensis 

engine oil 30 / 壳牌安奈斯发动机油 30
7,5 µg 

светлобежов / 薄ベージュ / 浅米色 
Масло Shell Comptella S 46 / Shell Comptella 

oil S 46 / 壳牌金得拿机油 S 46
6 µg 

светлобежов / 薄ベージュ / 浅米色 
Mobil DTE Oil Heavy Medium 4 µg светлобежов / 薄ベージュ / 浅米色 

Thermaloil T-HT 350 4 µg светлобежов / 薄ベージュ / 浅米色 
Парафин / パラフィン / 石蜡 15 µg светлобежов / 薄ベージュ / 浅米色 

Концентрат на охлаждаща смазка/ 
Cooling lubricant concentrate / 

浓缩冷却剂
Rotorol Plus EP

15 µg светлобежов / 
15 µg 薄ベージュ / 

15 µg 浅米色 

Mobil SHC 629 7,5 µg светлобежов / 薄ベージュ / 浅米色 
Visco Diesel 6 µg светлобежов / 薄ベージュ / 浅米色 

Energol HD-S SAE 20W,30 4,5 µg светлобежов / 薄ベージュ / 浅米色 
Energol RC 150 6 µg светлобежов / 薄ベージュ / 浅米色 

Liqui Moly 500 / SAE 30 30 µg жълт / 黄 / 黄色
Liqui Moly 750 / SAE 40 

(Dräger: U10822 / U10823) 
45 µg 

жълт / 黄 / 黄色 
Масло Shell Corena/ オイルタイプ / 壳牌确能

立油 P 150 
(Dräger: 2303086 / 2303094) 

4,5 µg 
светлобежов / 薄ベージュ / 浅米色 

Anderol 750 23 µg жълт / 黄 / 黄色
Castrol Product 9104 15 µg жълт / 黄 / 黄色

Atlas Copco Roto Injectfluid 7,5 µg светлобежов / 薄ベージュ / 浅米色 
Castrol: Variocut G 500 + G 600 15 µg жълт / 黄 / 黄色

Atlas Copco from Texaco 6 µg светлобежов / 薄ベージュ / 浅米色 
SSR H -1F Coolant 

from Ingersoll - Rand 
7,5 µg 

светлобежов / 薄ベージュ / 浅米色  
 Shell Ondina 68 6 µg светлобежов / 薄ベージュ / 浅米色 

Тестов обем /
サンプル量 / 

测试体积
5 L 10 L 20 L 100 L 200 L

макс. влажност / 
最高湿度 / 
最大湿度

40 mg
H2O/L

20 mg
H2O/L

10 mg
H2O/L

2 mg
H2O/L

1 mg
H2O/L

Праг на сработване/ 
検出限界値 / 

指示极限 

Гранична 
стойност / 

測定基準値 / 
极限值

0,1 mg /m3

Гранична 
стойност / 

測定基準値 / 
极限值

0,3 mg /m3

Гранична 
стойност / 

測定基準値 / 
极限值

0,5 mg /m3

Гранична 
стойност / 

測定基準値 / 
极限值

1,0 mg /m3

4 µg 10 min 3 min 20 s 2 min 1 min
4,5 µg 11 min 25 s 3 min 45 s 2 min 15 s 1 min 10 s
6 µg 15 min 5 min 3 min 1 min 30 s

7,5 µg 18 min 45 s 6 min 15 s 3 min 45 s 1 min 50 s
15 µg 37 min 30 s 12 min 30 s 7 min 30 s 3 min 45 s
23 µg --- 19 min 10 s 11 min 30 s 5 min 45 s
30 µg --- 25 min 15 min 7 min 30 s
45 µg --- 37 min 30 s 22 min 30 s 11 min 15 s
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Dräger-Tube масло 10/a-P – 67 28 371 / Dräger-Tube オイル 10/a-P - 67 28 371 / Dräger-Tube 油 10/a-P - 67 28 371


